I Diante do exposto,

i considerando que a pretensio do autor apoia-se

no art. 1.694 do Cédign Civil e na Lei n® 5.478,
requer: (a) a intimagac do representante do Mi-
nistério Publico para intervir no feito ad finem;

(b) a fixacio dos alimentos provisorios em 1/3

{um ter¢o) dos rendimentos em folha de paga-
mento, deixando o dinheirc a disposicdao da re- |
presentante do menor; (¢) a citagdo do réu para
que comparega em audiéncia de conciliagdo, ins</
tTugdo e julgamento, a ser estabelecida por este
douto Juizo, onde, se desejar, poderd ofepecer,\f:f
resposta, sob pena de sujeirar-se aos efeitos dag’,‘
revelia; (d) seja o réu condenado a pagar pensao '
alimenticia mensal ac autor no valor de 1/3. (um
ter¢o} de seus rendimentos llqmdos =)

Provard o ajegado por
todos o3 meios permitidos em dlre1t0 em espe-
cial pela juntada de documentos e depozmentc-
pessoal do réu. (i

S Da ao plelto o valor de
RS 3.600,00 (trés rml e sascentos reais).

/Termos em que

_pede deferimento.

Belo Horizonte, 12 de
! junho ‘de 200X.

Delano de Tal i
OAR/SPN2......... ”

1- DAMIAO, Regina Toledo & Henriques, Antonio. Curso de Portugués Juridico.9.ed.Sao
Paulo:Atlas, 2004.
2- MEDEIROS, J. Bosco & TOMASI, Carolina. Portugués Forense.Sao Paulo:Atlas, 2004.
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Pontuagio

Q testamento

Um homem rico, sem filhos, sentindo-se morrer, pediu papel e caneta e escreveu assim:

“‘Deixc meus bens a minha irmé& ndo a meu sobrinho jamais sera paga a conta do
mecanico nada aos pobres.”

Nio teve tempo de pontuar — mormreu.

Eram quatro concorrentes. Chegou o sobrinho e fez estas pontuagfes numa copia do
bithete:

“Deixo meus bens a minha iMma? N3o! A meu sobrinho. Jamais sera paga a conta do
mecéanico. Nada aos pobres.”

A irmd do morto chegou em seguida com outra copia do testamento e pontuou assim:

“Deixo meus bens a minha #mi. N3o a meu sobrinho. Jamais sera paga a conta do
mecéanico. Nada aos pobres!”

Apareceu 0 mecanico, pediu uma copia do original e fez estas pontuacbes:

“Deixo meus bens & minha irm&? Ndo! A meu sobrinho? Jamais. Sera paga a conta do
mecanico. Nada aos pobres.”

Um juiz estudava o ¢aso, quando chegaram os pobres da cidade. Um deles, mais sabido,
{omou outra copia do testamento e pontuou deste modo:

“Deixo meus bens a minha irma? Nao! A meu sobrinhe? Jamais! Sera paga a conta do
mecénico? Nada! Aos pobres!?”

{Adaptado de: Amaro Ventura e Roberto Auguste S Leite. Comunicagdo/Expresséo em lingua
nacional- SP 1873)

. Cenceituando "

Sinais de pontuagfo sio sinais grificos empregados para indicar as pausas,a
entonagdo e o ritme da leitura de um texto.

MVMIRGULA
Emprega-se a virguia, no periodo simples, para:
|. sepdararnuma enumeragic, os termos com a mesma fungdo sintitica,
]

Sua observagio foi inconveniente, agressiva, irdnica, antipdtica.

Qhbs.: Nio se usa virgula se, antes do Gldmo termo da enumeragio, houver con-
jungdo aditiva.

Cfereceu-lhe casa, comida e emprego.



. separar o aposto.

Fernanda Montenegro, atriz talentosa, recebeu homenagens da imprensa mundial.
. Separar o vocativo.

“Bom dia, Sr.Hagar...”

. separar adjunto adverbial anteposto.

Durante o carnaval, na Bahig, nao choveu,

. separar nomes de lugar, em datas e enderegos,

Brasilia, 10 de fevereiro de 1999.
Rua do Ouro, 228.

. separar palavras ou expressdes explicativas.
O diretor titubeou, isto &, nio concordou de pronto/dom a decisio.

. indicar a supressdo do verbo (zeugma).

Nos preferimos café, e eles, cha.

Emprega-se a virgula, no periodo composto. para:
. separar oragdes coordenadas aditivas nao ligadas pela conjungio e.
Viajou no fim de semana, fai visitdr-os_pais. (sracdes coordenacas assindér.cas)

. separar oragdes, coordenadas pela/conjun¢io e, que apresentam sujeitos dife-
rentes.

Desfiz as malas, e saimos juntos.
. separar oracdes subordinadas adjetivas explicativas.
Suas opinides, que eram brifhantes, interessavam a todos.

. separar cracdes subordinadas adverbiais, sobretudo quando antepostas a prin-
cipal.

Embora vivesseno interior, conhecia a agitagio dos centros urbanas.
. separar_oracdes intercaladas ou interferentes.

As ofensas, disse elo, foram graves!
z
Nio'se emprega a virgula no periodo simples:

~entre o sujzsito € ¢ predicado.

A subida até o mirante deixou a crianga fatigada.

1
ESeils predicads







2. entre o verbo e seus complementos.

Os cientistas preocupam-se com o efeito estufa.
- !
BT conrplerrenta

Renato Russo tinha voz melédica.

'v"C":J'C CC."ﬂ_D.t"‘!"ﬂEJ[‘.TC-
3. entre o nome e seus adjuntos adnominais € complementos nominais.

A visio do mar deixava-o absorto.
ahicgati

falata -] adjurto A0

O fiscal foi gentil com o turista.

nome compiemeanto nominzl
4. entre dois termos ligados por nem, ou ou €.
Nio ESPEFOL; a mim nem a vocé.
Escolha ceriveja"'ou vinho.
Nio se emprega a virgula ne pericdo composto:
|. entre oracio principal e oracic subordinada substantiva.
A familia decidiu / que mudaria para o sul.
2. entre oracio principal e oragio subordinada-adjetiva restritiva.
O estagio / que fiz nesta empresa /. foi proveitoso.
3. entre duas coordenadas ligadas por e, com o mesme sujeito.

A reunido foi longe / e terminou apos o expediente.

PONTO-E-VIRGUILA

Emprega-se o ponto-e-virgula para indicar uma pausa mais longa que a da virgula,
nestes casos:

|. separar, em um periodo de certa extensio, as partes que tenham ora¢des jd sepa-
radas por/virgulas.

“J4 tive| muitas capas e infinitos guarda-chuvas, mas acabei me cansando de té-los e
perdé-los; ha anos yivo sem nenhum desses abrigos, € também, como toda gente. sem
chapéu.”—(Rubem Braga]

2. separar os itens em uma enumeragao:

A prova constara de:a) um estudo de texto; b) cinco questdes gramaticais contextualiza-
das; ¢) uma redagdo sobre o tema abordado no texto.



DOIS-PONTOS

Empregam-se os dois-pontos para:
|. introduzir uma fala.

A aeromoga aproximou-se:
— Os passageires devem permanecer sentados até o pouso da aeronave.

2. introduzir uma citagio.

“Pois estava escrito em cima do jornal: em Sio Paulo a Policia proibira cemicios na rua
e passeatas, embora se falasse vagamente em motins de tarde no Largo da 5&7
{Miric de Andrade)

3. introduzir uma enumeragao.

“Procurei © motivo do apelido curiose, nada vi semelhante/ao objeta da comparagac: um
homem atente, grave, de rosto inexpressivo.” — {Graciliane' Ramos)
-

RETICENCIAS
Empregam-se as reticéncias/para:
|. indicar suspensio de pensamento:

“Essa incapacidade de atingir, de entender, & que faz com que eu, por instinto de... de

qué!”  (Clarice Lispecter)
2. indicar davida, surpresa ou hesitacio.

“__ E as obras de Tormes? A igreja... |4 haverd igreja nova?™  [Eca de Queirds)

PONTO-DE-INTERROGACAO

Emprega~se nas frases interrogativas diretas.

“__ O's hamens de barco estio armados? Tém armas de fogo? — perguntei”  {Daniel
Defae)

PONTO-DE-EXCLAMACAO

E usade apds uma interjeigdo ou frase exclamativa, para expressar chamamento,
emogdes, ordem ou pedidp:

“__ Estéfano! — Trinculo gritou, recenhecendo o companheirc.
— A outra boca me chameu! Valha-me Deus! Nio & um monstro, & um demdnio! Vou-
me embora, ja, jJaY"  (William Shakespeare}

Saia do meu quarta!



PONTO-FINAL

O ponto-final indica a pausa maxima. E empregado no final de uma oragio abso-
luta ou da ora¢ic de um periodo compesto:

“Corria o més de margo de 1603. Era pertanto um ano antes do dia em que se abriu esta
histdria.”  {José de Alencar)

ASPAS

Empregam-se as aspas para:
|. indicar o inicio e o final de uma citagdo.

“Conta um velho manuscrito beneditino que o Diabo, em certo dia, teve a idéia de fundar
uma igreja.””  (Machado de Assis)

2. destacar uma palavra ou expressio.
L
Qs “anjinhas” jaswestio prontos? O dnibus escolarchegou.

Observagio: Para destacar uma palayna, uma expressio ou uma frase, dentro de
um texto que ji estd entre aspas, usam-se as/aspas simples (* 7).

*“Foi por acaso que disse: ‘bigodinho’/€ ela pulou. Desde entio, fizemos um acordo, nem eu
seria baixinho, nem eia teria bigodinhe.™ - (lgnirio de Loyola Brandio)

PARENTESES

Empregam-se os parénteses:
|. para intercalar uma ideia acessdria ou uma oragdo num texto.

“Macabéa comeqou {explosio} a tremelicar toda por causa do lado penoso que hd na
excessiva felicidade”  {Clarice Lisperror)

“Houve um discurso; o prefeito (que naquele mesmo ano seria derrubado e preso) disse
algumas palzyras” /) (Rubem Braga)

2. nas referéncias bibliograficas.

“Mas. quando-olhar a mancha viva na minha camisa, talvez faga uma careta e me deixe
passar’\ \ {Chico Buarque de Holanda, Estorvo. $3o Paulo, Companhia das Letras. 1992.)

3.nas indicagdes cénicas (rubricas) das pegas de teatro. Nas rubricas se marcam os
movimentos, os gebtos que o ator deve fazer.

“Tomds - £ meu, tenho dito.
Sampaic — Pais ndo ¢, nio, senhor... (Agarram ambos no leitio e puxam cada um para
seu Iado.)" . {Martins Pena)

TRAVESSAQ

Emprega-se ¢ travessao para:
|. indicar a fala ou a mudanga de interlocutor, nes didlogos.

"— Vocé nido precisa de pilulas?

w Que pilulas?

— Essas para acalmar,

— Eu sou calma — disse Luciana com um meio sorrise”  (Lygia Fagundes Telles)

2. enfatizar expressdes ou frases.

“Foi poeta — sonhou — e amou na vida"  (Alvares de Azeveda)

con ' - ' [ PEYY



e
Vamos nos ocupar apenas dos verbos gue com a mudanga de sentido, mudard sua

transitividade,
Verbo Preposicio Significado Exemplo
-— sorver / aspirar Aspiram o ar puro.
Aspirar a pretender / desejar Ele aspirava a um alio cargo.
a estar presenic Assisti a um filme.
a ou nulo prestar assisténeia Assistia o (av) doente.
Assistir em + Adj. Adv. | morar / residi Ele assisic em Santos.
lugar
----- convocar/ fazer vir Chamem a policia.
Chamar por invocar Chamava pela {ilha.
guando indicam | Cheguei ao cinema.
Chegare Ir a lugar You ao cinema. !
Esquecer g | =mmee néo pronominais Esqueci 0 nome dele. '
Lembrar de pronominais Lembrei-me do fato.
Informar | -— dar noticia/esclatecer | Informaram o poyor
exige Adj,  Adv.
Morar e Residir i em lugar Moro em Sio Paulo.
Obedecer e Felipe  desobedecen a  seus
Desobedecer a superiorgs, / Eleobedece as leis.
objeto € coisa Paguei a'conta.
Pagar / Perdoar | a objeto € pessoa Perdocl aos immigos.
dar primazia a
Preferir - determinar Preferimos 2 alegria,
- desgjar * Ele queria o disco.
Querer a estimar, quererbem | Eu qucro a meus amigos e semprs
thes quis.
Simpatizar Simpatizava com a idéla. /
Antipatizar Com ndo sio pronominais.|NAntipatizei com ele.
------ mirar { por ¥islo Visou o alvo.
Visar a pretender So visava a uma posigio de destague,

Regéncia Nominal = quando v termo regente §um nome.

Regéncias de-alguns nomes

acessivel, adequado, atheio) andlogo, apto, avesso. benéfico, copo, conforme. contiguo,

desatento, desfaveravel) desleal, equivalente, fiel, grato, guerra, hostil, idéntice, inacessivel,
a incrente, indiferente. —infiel. insensivel, nocivo, obediente, odioso, oposto, peculiar,
pemicioso, proxime {de), superior, surdo (de), visivel.
amanle, amiga ansioso, vide, capaz, cobignso, comum, contemperineo, curioso, devota,
De diferenle, digne, dessemelbante, dotado, duro, cstreito, fértil, fraco, incerto, indigno,
inocente, mener, natural, nobre, orgulhoso, palido, passivel, pobre, pradigo (em), temeroso,
vazio, vizinho,
afivel, ‘amorosn, aparentado, compativel, conforme, cruel, cuidadoso, descontente, furioso
Co Spaepunbonsegiiente, ingrato, intolerante, liberal, misericordioso, orgulhoso, parccide (a),
rente (u, de).
Contra | desrespeito, manifestacio, queixa,
constante, chmplice, diligente, entendido, erudito, exato, fecunde, fértil, fraco, forte, habil,
Em impossibilidade {de), incansavel, incerto, inconstante, indeciso, lento, morador, parce (de},
petito, pratico, sabio, site, altime {de, a), Gnico.
Entre convénio, unido.
Para apto, bom, diligente, disposigfio, essencial, idéneo, incapaz, inltil, odicso, proato {em},
propric (de), atil.
para afivel, amoroso, capaz, cruel, intolerante, orgulhoso.
com
Por ansioso, querido {de), responsdvel, respeito {(a, de).
| Sobre | duvida, influéncia, triunfo. 7



REGENCIA VERBAL

19) O resultadd excedeu & expectativa. { )
20} Ele at¢ hojc aspira a vaga deixada pelo colega. { )

IT) Preencher os clarps gom a preposicao (se [or o caso) ¢ o pronome
relativo exigidos peld regénéiawerbal:

1) 5&0 vantagens ... S W peeee 4 néo podemos prescindir.

2) Visitei o solar .-. paredes-ocotreu o crime.

3) N30 conhego 2 pessoa viireaieeen, crerennsen i deixaste o menor.

4y Trata-sc de assunlos .........oooeeveveveeeeeeeeee sempre me interessei.

3) EiS 0 Juiz ..iiinnnnens weerenes SONLENGA 0 advogady/se insurgiu.

6) A justica € um ideal ... reerranneennnnns Eide & sociedade prospera.

Ty O Papa € uma pessoa ........... crvresinenne e 08 ClGlicos se-ajoclham.
B) Trata-se de nommas COEEnles .....ominasivninn.. 10408 devem obcdecer.,
9y Foi condenado pelos crimes ............. e O ACUSAVAN.

10) Pertence a uma comarca distanic 0 colega ........ueweunn.. © juiz deprecoy.

11) Erauma pessoa ... crrereeiennennn IRfElICIdade cle se apiedavay

12) S0 modilicagdes s, dEVES proceder com
urgéncia,

13) Lstcéocasal ... S veeeeo deCaU O péitrio poder,

14} Tui apreseniado & pessoa ... €l contende nos tribunais.

15) Trata-se de Crime vonnenecceeenee o COMinam penas dristicas.

16) Condeno os expedientes eSCUSOS .....vveiiieeeece €16 SEMpTE s Vale,

17) Respeito o promotor cue e ceeeene... sissistird oferecer a dendneis,

18) LStd € 8 PESSNG 1 ovvvisrivisicisrer e cerereannnnne. DCOS © JUlz caUCionow,

15} Conhego 0 comerciante ... direitos o credor se sub-rogou.

20) E famosa a familia .......... vesrenes EMbDros estdo ocorrendo sérias
divergéncias.

I} Empregar, na resposta, conservande o mesmo tempao, a forma pro-
nominal que substitua convenientemente o(s) complemento(s) do
verbo.

Muodelo:

Pagaste a divida? Paguei-a.
Pagamos aos credores? Pagamos-thes.
Pagariam a divida ao credor? Pagar-lha-iam.

10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19§
20)
21)
22)
23)
24)
25)

Ele desfaz o compromissa?

A alteragdio condiz com & lei?
Visaremos os cheques?
Perdoariamos aos nossos detratores?
O cliente quis os recibos?

O tribunal aceitard as razoes?
Dar-me-ias a tua palavra?
Procedeu-se & revisdo do processo?
Os juizes condenaram os réus?

O interessado quer as provas?
Passaste a procuragfio ao cliente?
Assistimos is audiéneius?
Propariis a agio?

Entregaram-te as citagoes?
Obedeceremos s leis?

A explicacio satisfez ao ofendido?
Ele te concedeu a dilagho de prazo?
Yles nos contariam a verdade?
Dar-nos-eis a permissin?
Narrar-me-icis os episddios?

Os jlizes saneario 0s processos?
Redigimos as petighes?

O moterista/conduz & viatura?
Estes hornens tuthai a posse?

Exibirds as provas’aa juiz?




Ha no livro do Ronaldo Xavier Caldeira, Portugués no Direito — Ed. Forense -
um peqgueno, mas importante apanhado de verbos correntes na terminologia da
Ciéncia do Direito, com suas respectivas regéncias.
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Regéncia

\“/ \, . i
“Tema dos mais controvertidos e complexos em nossa lingua, regéncia € uma
relacdo de dependéncia entre dois termos, ou seja, a propriedade de uma palavr\ subordinar-se
a outra a fim de integrar-lhe o sentido.” (Ronaldo Caldeira Xavier — Porz‘ugues no D/re/to)

Pode ser verbal ou nominal

Leia o exemplo:

N6és atingimos um nivel /€ de cultura.

outros completam o sentido do termo regente' -
Um mesmo pode ser regente e fe

Regéncia nominal = A mde tem amor ao seu fllho
A mae tem amor/por\seu filho.
A mée tem amor peloseu filho.

Relagdo de dependéné\i\a entre o'nome “AMOR”: termo regente e o termo que o0
completa: o termo regido.Ha nomes a53|m como verbos, que admitem mais de uma preposi¢éo
na regéncia. /

Regéncia verbal = O professor\ensina a matéria para o aluno. (V. Trans. Direto)
0 professor ensina para o aluno. (V. Trans. Indireto)
O professor ensina bem. (Verbo Intransitivo)

Relagao de dependencra entre o verbo ensinar que, dependendo doa
transitividade, admlte varras preposicoes.

‘ou' substantlvos

Ex: Ele disse a verdade. (dizer= verbo trans. Direto); (a verdade= complemento do verbo,
portanto objeto direto ).



Os filhos obedecem aos pais. (obedecer= verbo trans. Indireto); (aos
pais=complemento do verbo obedecer, portanto objeto indireto)

Vamos nos ocupar apenas dos verbos que mudam sua transitividade, com a mudanca
de sentido.
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